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EG/EU-
VERKLARING VAN
OVEREENSTEMMING

In qualita di
fabbricante e
responsabile della
costituzione del
fascicolo tecnico
dichiara che:

I'affilatrice elettrica
per catene da
taglio montate su
motoseghe, tipo:

In his capacity as
manufacturer and
writer of the technical
leaflet declares that:

the electrical grinder
for chains used in
chain saws type:

En qualité de fabricant
et de responsable de
I'établissement du
fascicule technique,
déclare que :

la meuleuse électrique
pour chaines de coupe
montées sur scies a
moteur de type:

En calidad de fabricante
y responsable de
la redaccion de la
documentacion técnica
declara que:

la afiladora eléctrica
para cadenas de

corte montadas en
motosierras tipo:

Na qualidade
de fabricante e
responsavel pela
constituicdo do
fasciculo técnico
declara que:

a afiadora eléctrica
para correntes de

corte utilizadas em
motosserras tipo:

Als Hersteller und
Verantwortlicher fiir
die Redaktion des
technischen Heftes
erklaren wir, dass:

die elektrische
Schleifmaschine fir
Motorsagenketten Typ:

In hoedanigheid
van fabrikant en
verantwoordelijke voor
de samenstelling van
het technisch dossier
verklaart dat:

de elektrische
slijpmachine voor
zaagkettingen die
op motorzagen
gemonteerd worden,
type:

135 Jolly/ 135 Jolly Joker / Compact / Speed Sham / Jolly Star / Speed Sharp Star / Super
Easy Grinder-N/ Sharp Boy / SPEED MASTER / SPEED MASTER-N / Baby Jolly / Baby Joll

Jolly / Speed Sharp Auto / Midi Jolly / Midi Jolly-N / Easy Grinder /
y-N / Bar MiniGrinder / Bar MiniGrinder N / Jolly EVO / Sharp Master

A partire dall'anno di
produzione 2010

e conforme
alle prescrizioni
delle direttive

As from year of
manufacture 2010
complies with the
provisions of directives

A compter de l'année
de production 2010.
est conforme aux
dispositions des
directives

A partir del afio 2010

es conforme a las
prescripciones de las
directivas

A partir do ano de
produgdo 2010

esta em conformidade
com as prescrigbes
das directivas

Ab dem
Produktionsjahr 2010

den Vorschriften der
Richtlinien

Vanaf het
productiejaar 2010
in overeenstemming is
met de bepalingen van
de Richtlijnen:

2006/42/CE ; 2014/30/UE ; 2011/65/UE

e loro successive
modificazioni
ed integrazioni.

and their following
amendments and
integrations.

etaleurs
amendements
successifs.

y sucesivas
modificaciones e
integraciones.

e suas sucessivas
modificagdes e
integragdes.

und deren
Abanderungen und
Erganzungen entspricht.

en latere wijzigingen
en aanvullingen
daarop.

Per la verifica della
conformita sono state
consultate le seguenti

In order to check
conformities, the
following standards

Pour le contrdle de
la conformité, ont été
consultées les normes

Para verificar la
conformidad se han
tenido en cuenta la

Para a verificagéo
da conformidade
foram consultadas as

Zur Konformitatsprifung
wurden die folgenden
Normen zu Rate

Voor de controle van
de overeenstemming
zijn de volgende

Tecomec S.r.l. - Strada dell

a Mirandola 11- 42124 Reggio Emilia — Italy

norme: have been referred to: suivantes : siguientes normas: seguintes normas: gezogen: normen geraadpleegd:
EN 61029-1; EN ISO 12100; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 50581
CE/EF-KONFORMI- | FORSAKRAN OMCE/EU- | EY/EU-VAATIMUSTEN- | CE/EU-SAMSVARS- | CE/EU VASTAVUSDEK- | EB/ES ATITIKTIES | EK/ES ATBILSTIBAS
TETSERKLARING | OVERENSSTAMMELSE | MUKAISUUSVAKUUTUS ERKLARING LARATSIOON DEKLARACIJA DEKLARACIJA
DA sV | Fi | NO | ET | LT | LV

fabrikant og ansvarlig
for oprettelsen af den
tekniske dossier,

erkleerer under ansvar
at denne elektriske
slibemaskine til motor-
savskaeder type:

| egenskap av
tillverkare och ansvarig
for den tekniska
dokumentationen
forklaras harmed att:

den elektriska
slipsmaskinen for
sagkedjor monterade
pa motorsagar, typ:

Valmistajana ja teknisen
dokumentaation
laatijana vakuutan, efta:

moottorisahoissa
kaytettyjen teraketju-
jen séhkokayttoinen
teroituslaite, tyyppi:

Som fabrikant og
ansvarlig for forfatting
av det tekniske heftet,

erkleerer at:

den elektriske slipe-
maskinen til motorsag-
kjeder, type:

Tootja ja tehnilise
dokumentatsiooni
koostajana kinnitab, et:

mootorsaagide
16ikekettide terituspink
thlp:

Gamintojas ir
asmuo, jgaliotas
sudaryti technine

dokumentacija, savo
atsakomybe patvirtina,
kad:

elektrinés staklés skir-
tos motorinio pjiklo
grandinés galandimui
- astrinimui tipas:

Ka razotajs un
par tehniskas
dokumentacijas
atbildiga organizacija
pazino, ka:

motorzaga griez&jkézu
elektriska asinaSanas
masina, tips:

135 Jolly/ 135 Jolly Joker / Compact/ Speed Sharp / Jolly Star / Speed Sharp Star / Super
Easy Grinder-N / Sharp Boy / SPEED MASTER / SPEED MASTER-N / Baby Jolly / Baby Joll

Jolly / Speed Sharp Auto / Midi Jolly / Midi Jolly-N / Easy Grinder /
-N / Bar MiniGrinder / Bar MiniGrinder -N / Jolly EVO / Sharp Master

Fra og med
produktionsar 2010,

er konform med for-
skrifterne i direktiverne

Med bérjan fran pro-
duktionsar 2010

dverensstdmmer
med foreskrifterna i
direktiven

Vastaa valmistusvuo-
desta 2010 l&htien

seuraavia EY-direk-
tiiveja

Fra og med produk-
sjonsaret 2010

er konform i henhold til
EU-direktivene

Vastab alates tootmis-
aastast 2010

jargmiste direktiivide
nduetele

Nuo 2010 m. gamybos
mety atitinka Zemiau
nurodyty direktyvy
reikalavimus

bei atitinkamus jy pa-
keitimas ir papildymus

Sakot ar 2010. gadu
razotie izstradajumi

atbilst $adu direktivu
prasibam

2006/42/CE ; 2014/30/UE ; 2011/65/UE

samt disses efterfol-
gende andringer og
integrationer.

och efterfoljande and-
ringar och komplet-
teringar.

ja niihin tehtyja muu-
toksia ja tdydennyksia.

og senere endringer
og integrasjoner.

ning nende muudatus-
tele ja lisadele.

bei atintinkamus jy pa-
keitimus ir papildymus.

un to turpmakiem
grozijumiem un papil-
dinajumiem.

Konformiteten er i
overensstemmelse
med falgende normer:

For verifieringen av
Overensstammelsen
har féljande standard

konsulterats:

Yhdenmukaisuuden
tarkistamista varten
on kéytetty seuraavia
standardeja:

For a verifisere
konformiteten, har
folgende forskrifter

blitt konsultert:

Vastavushindamisel on
kasutatud jargnevaid
standardeid:

Atitikties jvertinimas
remiasi galiojanciais
standartais:

Atbilstibas parbaudei
tika izmantotas $adas
normas:

EN 61029-1; EN ISO 12100; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 50581
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ES/EU IZJAVA O DECLARATIE DE CON-
SKLADNOSTI FORMITATE CE/UE

ES/EU VYHLASENIE | EK/EU MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

O ZHODE

NEKNAPALIAS 3A
CbOTBETCTBVE HA
EO/EC

[Oexnapupa, B kayecT-

ES/EU PROHLASENI

SHODE

BOTO CU Ha Npon3BO-
AauTen n oTroBapsiy,

DEKLARACJA
ZGODNOSCI WE/CE

Ako vyrobca a osoba

Jako vyrobce a
poverena zostavenim

Gyartoként és

felelésként a miiszaki

dokumentacio

Osszedllitasaért kijelent,
hogy:

Kot proizvajalec in
odgovorni za sestavo
tehni€ne publikacije
izjavlja, da:

elektri¢ni brusilnik
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in calitate de fabricant
si responsabil pentru
redactarea dosarului
tehnic declara ca:

masina de ascutit
electrica pentru lanturi
de taiat montate pe

3a CbCTaBsIHETO Ha
TexHuJeckara oKy-
MeHTauus, ye:
eneKTPUIEeCKUiT
TOuMMEH anapar 3a
pexeLuu BEpUrM, Kon-
TO C& MOHTVPBA KbM

Dziatajacy w
charakterze producenta
i odpowiedzialnego za
sporzadzenie teczki

technicznej o$wiadcza, ze:

ostrzarka elektryczna

do fancuchéw tngcych
uzywanych na pitach

technickej dokumentacie

osoba povéfena
vyhlasuje, Ze:

sestavenim technické

dokumentace

elektricka braska pre

retaze motorovych
pil typ:

prohladuje, Ze:

elektricka ostficka
Fetézl motorovych
pil typ:

a motoros flirészekre
szerelt vagélancok
elektromos kdszorije,

A 2010-es gyartasi

verig, montiranih na
motornih Zagah, tip:

tipus:

2010

évtél

motoferastraie, tip:

Jolly / Speed Sharp Auto / Midi Jolly / Midi Jolly-N / Easy Grinder /

ncepand cu anul de
productie 2010

vederile directivelor

MOTOPHM TPUOHW THN:

MpousBeaeH ot Ha4anoto
Ha 2010 roauHa

CbOTBETCTBa Ha
n3ncKkBaHMATa Ha

135 Jolly/ 135 Jolly Joker / Compact / Speed Sham / Jolly Star / Speed Sharp Star / Super

Splfia od roku vyroby
2010

Splriuje od roku

megfelel a kdvetkezd

je skladen z zahtevami
direktiv

motorowych, typ:
Easy Grinder-N/ Sharp Boy / SPEED MASTER / SPEED MASTER-N / Baby Jolly / Baby Jolly-N / Bar MiniGrinder / Bar MiniGrinder -N / Jolly EVO / Sharp Master
Z zacetkom v letu
este conforma cu pre-
[VpeKTBUTE

iranyelvek el6irasa-
inak:

KaKTO U Ha BCUYKN

Poczawszy od roku
produkcji 2010

jest zgodna z przepisa-

mi dyrektyw

vyroby 2010
pozadavky stanovené | poziadavky ustanove-
smérnicemi, né smernicami

2006/42/CE

; 2014/30/UE ; 2011/65/UE
és az 6ket kovetd L

PN, - z njihovimi spremem-

modositasoknak és i ¥ -

bami in dopolnjevanii.

Za preverjanje

cu modificarile si com-
pletarile ulterioare.

Pentru verificarea
conformitatii au fost

cnefeawm UsMeHeHust
W OONbIHEeHUSa

CbOTBETCTBNETO
e yCTaHOBEeHO
Ha ocHoBaTa Ha

cregHUTe HOPMU:

a ich naslednymi Gpra-
vami a doplneniami.

kiegészitéseknek.

Amegfeleléség
skladnosti so bili

uporabljeni nasledniji

consultate urmatoarele

norme:

i ich nastgpujgcych mo- | ve znéni nasledujicich
dyfikacji i uzupetnien. predpisU.
W celu sprawdzenia Pro ovéfeni shody Pre overenie zhody
zgodnosci zostaty byly pouzity tyto boli pouzité tieto ellenérzése végett a
konsultowane normy: normy: kovetkezd szabvanyokat
nastepujace normy: tanuimanyoztak: standardi:
EN 61029-1; EN ISO 12100; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 50581
OEKNAPALMA O AT/AB UYGUNLUK
AHAQZH ZYMMOP®QZHE EK/EE COOTBETCTBUU EC BEYANI
EL | RU | TR
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FABNSSICb NPOU3BOANTENEM U OTBETCTBEHHbLIM 33 R
COCTaBIIeHNE TEXHUYECKOW JOKYMEHTaLuu, 3asiBrsieT 0 Uretici ve teknik fasik{lu olusturma sorumlusu sifati ile:
TOM, 4TO:
Zincir testerelerde kullanilan zincirler igin Uretilmis
elektrikli bileyicinin, tip:

Me Tnv I816TNTA TOU KATAGKEUAOTH KAl UTTEUBUVOU YIa Th
oUOTaaN TOU TEXVIKOU QOKEAOU BnAWveTal OTI:

TIOIOUMEVEG OE UNXavoKivnTa TPIOVIa TUTTOU:

3NEeKTPUYECKMNIA CTAHOK AMs 3aTOUKN PEXYLLMX Lienei
ansa 6eHsonun, Tvn:

HauunHas ¢ 2010 roga Bbinycka

2010 dretim yilindan itibaren

N NAEKTPIKN) TPOXIGTIKF pNXavr| yia aAuciSeg KOTIAG XpNoluo-
135 Jolly/ 135 Jolly Joker / Compact/ Speed Sharp / Jolly Star / Speed Sharp Star / Super Jolly / Speed Sharp Auto / Midi Jolly / Midi Jolly-N / Easy Grinder /

Asagidaki direktiflerin hiikkiimlerine ve miteakip degisik-
lik ve bltinlemelerine uygun oldugunu beyan eder.

Easy Grinder-N / Sharp Boy / SPEED MASTER / SPEED MASTER-N / Baby Jolly / Baby Jolly-N / Bar MiniGrinder / Bar MiniGrinder -N / Jolly EVO / Sharp Master

ZEKIVWVTAG aTTo To £T0G Trapaywynig 2010

cooTBeTCTBYET TpeGoBaHWAM
[VPEeKTUB

gival oUPPWVN PE TIG TIPOBIAYPAPES TwV 0dNYILV

2006/42/CE ; 2014/30/UE ; 2011/65/UE

talimat hikimlerine ve miiteakip degisik ve tam hikim-
lerine uygun oldugunu beyan etmektedir.

olarak alinmigtir:

n ux nocrnegyrowmm N3MeHeHnAM 1 A0MNOSHEHNAM.

Uygunluk kontroli i¢in agagidaki standartlar referans

KOl HETAYEVEOTEPEG TPOTTOTTOINOEIG KO GUUTTANPWOEIG.

CTaHaapTam:

oyn Ta

CoO0TBETCTBME NPOBEPEHO COIMACHO CreayoLnmM

akdAouBa TpdTuTIO:

Reggio Emilia
20.04.2016
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[Ma TV TAPNON TWV aTTaIToEWY eEARPONTaV UTT
EN 61029-1; EN ISO 12100; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 50581
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